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ESCASSA RESPIGA LEXICOLOGICA

( Provincianismos  Minhotos )

Em aditamento ao meu optsculo «Provincianis-
mos Minhotos», publicado em 1920, segue abaixo a
pequena recelha dalguns térmos, a mor parte déles
topados ao acaso em veihos papéis de passageiras e
variadas anotagdes,

Sem que me atreva a tarefa, alids dificilima, dum
joeiramento consciencioso e pralico, prefiro espalhé-los
sein desiringa e com o saber corrente da tinguagem
bogal que os <‘i+ou nas piaginas desta - Revistas, ao
critericso saber 11 neles que ao 1dioma dedicam o
valor do seu estudo e o aturado es{orgo das suas in-
vestigacdes. ‘

Nio levaram valta de compostura, nem nenhum
deles, sequer, serve de arranjo a puxar efeitos de he-
leza ou quautidade, porgue sdo o que sdo, simples-
mente ccmo os ouvi e aiotados com sinceridade, ndo
curando tam pouco de recorrer a aturados partos de
inven¢do para dar melhor e mais variada lista de sa-
boroso recheto.

De resto, todes se devem reunir ¢ publicar, por-
quanto o pove nrdo cria nem tmnsforma arbitrario-
mente, ¢ assim, num pla Lo vasto de organizacdo, em-
bora confuso e amentoado, se chepard a um remate
definido de escolha, tornzmdo mais vaitajoso e varia-
do todo o trabalho de invenidrio e comparaglo.

Cingido mais ao menos ao plano da Academia
das Sciéncias de Portugal, plano que tive a honra de
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receber por intermédio do Sr. Oscar de Pratt, eu su-
bordino-me quanto possivel a orientagdo estabelecida,
nio curando de saber, por vezes, qual a locatidade do
térmo, indicagio que julga importante aquele ilustre
glotdlogo, e isto simplesmente porque ¢ bent dificil,
ou pelo menos curiosidade que provoca espantagdo, 0
preguntar-se, assim a queima-roupa, a morada déste
ou daquele, a quem A laia de conversa se ouvitt um
térmo digno de nota.

Todavia os vocibulos sio mais ou menos do con-
celho, e englobados como Prov. Minh. bem calham
sob essa designacio, e creio realizar assim, em conjun-
to, a idea geral do plano de investigacdo da Academia.

Ja que falei no plano da Academiy, é louvavel sa-
lientar, — e isto para um novo chamamento de estimu-
lo e nova tentativa a empreender junto daqueles que
podem fornecer vastos e uteis elementos 4 fitologia —,
a idea maravilhosa que pds em pritica aguela colecti-
vidade scientifica, mandando, e isto ji em 1915, uma
circular ao professorado e ao clero para a investiga-
¢do vocabular.

Nio foi coroada, essa ideia, com aquele entusias-
mo que tam vasto e elevado assunto merecia. Alguma
coisa se féz, nontudo.

E se é ce estranhar que nenhumn pdroco ou pro-
fessor do conceliio de Guimaraes prestasse a stia coo-
peragdo aquela vantajosa iniciativa, podem ainda, e €
apélo que nio vai aqui descabidamente, fornecer a es-
ta «Revistar todos os elementos que possam conse-
guir nas suas freguesias.

E é que variam, os térmos, de freguesia para fre-
guesia, sendo por 1ssO Imesmo bem importante e de
atil alcance toda a recolha que se faca, podendo-se
assim ir por diante num trabalho mais perfeito e or-
ganizar uma obra mais completa.

, Fica o pedido feito, lembrando mais, para estimu-
lo, que uma lingua € tanto mais rica e formosa quanto
mais variada for a linguagem popular.

L4 das bandas da serra, de S. Salvador de Pinhei-
ro, Guimardes, o meu amigo Luis de Pina mandou-me
uma boa fornada de térmos, todos tles apanhados em
conversa, nas seroadas do trabalho e nas horas calinas
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gj Is;est{:f quando aquele bom povo da costeira baixa
enha se dava ao lento ¢ pousado desfiar do paleio.
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* Abatéco-te ! — (interj.) FE 5¢ | y
o (interj.) Estrendco-te! Abreniin-
5 : o 3
~I_r.f‘ﬂlb'o‘/{war~A%toﬁde agitar, de sacudir (0 bombo
saloico). (Inf. de Salvador Dantas)
' } (o Yior oo L
o *Az?f0£,feaago—— Diz-sz dos socos que sio wenfei-
tadosr com tacliinhas brancas ou amarelas nos bordo
da madeira, * ’
# Acedo — Acaso. «’or un: acedo conseguin, ete
Alance — Impulso, R
O *{z}la/{ar-s;—Seniaz'-se. Vem o térmo no Nov
ic. Cindido F. em vidrias outras acepgdies .
| Alegrar-se — Embriagar-se.
jgotrecos — Trastes vethos.
or — Altura, Vem no N. D, C. F
trasmontano. ome prov.
# Alturas — (interj.) Alto! Basta!
Apancado — Adoentade; abalado d

Vem no N. D. C. F. sé com esta iillim

) A,.r,f,;z,w/zador—Ur‘:ensﬂio de madeira quw serve pa-

ra apanbar o varredalho. Vem nas «Ndtulase de Cliu-
| dio Basto e no Vocab, G. Viana.

% /ipef;f;ez‘e ~— Apertio; avivmeraglio de gente
A5y / ~ . 4y 1 PN -

- A/J‘\n,:{rqa ou Apombadinha — Dizse da roupa
qg:, esiando a secir, nao dcou uem muits molhada
| nem m :1th stea. (Oavido e Felgueiras). ’
o .Ali/’jé’;}(?!fffli‘ ou melhor, reboucar — Debaixar: dar
a primeira espadelada ao linho.
A;sisz/zto?Absmtio — Planta de sabor amargo e
lirmmtxco. Cozida esta erva, e tomada em chis, é

308 pard [Tovecar 0 sono e boa também =

, para provoca ono ¢ boa também par
(Medic. Pop.). s o flato
Assicar — Abrir sulcos com o assuco,
Assizco — Aradeqa, aravega — arado leve
Atafais — Roupas; trastes mitidos.
P | S - 1 3

Aluir - Entupir. Vem no Nov. Dic. Ciandido F

como prov. trasm, .

¢ <:ude; telo.
. Nr e
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« Bancas — Travessas de ferro ou madeira, das la-
0 sfeios.
tadas, que assentam sdbre os e
ét?/zdear—- Baloucar. «A escada, por ser alta, ban-
deava muitor. . ) '
Barbos — Excrescéncia ra lingua dos bois.
x Barreleiro — Dala — tabuleiro de lousa onde se
lava a louga. No N. D. C. F. vem o t. com significa-
io muito diversa. . _ -
¢ Barrufador — Borrifador, regador. Dic. Cindido
Figueiredo regista barrufar. R )
£ Batéco — Croco — canhoto, tdsco; que tern pou
ca habilidade. o
* Becote — Jagodes, etc. No Vocabuldrio de M.
Boaventura vem com a significagdo de gajo, me;co,
x Bicha — Ter a bicha no lombo ou na espinha —
ter preguica. Vulgar.
pBichha-pinta — Saramela —- salamandra.
Bilhestres — Painco, mitho, cum quibas, flxelpa,
& ! LT N
dinheiro. Cand. Tig. tlga.—lo CO}HO giria trasmontana.
» T A "o )
% Bisgaio — Visgolha, zaro!he. ‘
Bisticg;—— Tio avd, 2.° tio. (Pdvoa de Lanhoso).
Beorréco -—— Piicaro de barro. . o
# Bosteiro — Monte de bosta. Poio. P‘uuah’laoﬂ.
Botefeiras ou Correolas — Corddes das botefas,
das cabagas. _ . y
Bouxe ! - (interj.) "Para afoutar o gado a I,‘,\.,_ber.
Bradério ou Broddrio — Bebercte que os doridos
dio depois do entervo. e
Brravo-—i’ardal. (Inf. de Salvador D;mtc 2
Bufas — (calio) Botas. Suigas. (Inf. de S. Dantas).
Burra— Cesta de vindima.

Cc

Cabago — Coco ou panele do cantaro. Vem em
sentido diverso no Nov. D. C. }‘l.guclx'eg)o’. Lo

Cabegalho — Colher — girino. (Pdvoa de La
nhoso). . I
CZzbido-— Pagar foro ao cabido — ter areia na bo
la, macacos no sotio; atolado; zoeira.
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* Cachapina — Aguardente.
Caleador — Caiador. O N. D. C. F. regista sé
calear e caleadela,

Caleiras ou Calheiras — Escaleira — escada de
pedra.

# Campeiro — Enterra, coveiro. (De campa).

* Canabarro — Canecdo — cancca grande.

Canicdo — Caneca grande. «Nos jantares de festa
as grandes terrinas e escudelas de viveres, os largos
pratos com pecas desmedidas, entremeados com as in-
fusas e canceoes de vinho verden. («A Propriedade e
Cult. do Ainhon, de Alberto Sampaio). .

Cangallias — Fueiros compridos qus se colocam
na dianteira do carro e servem para amparar a carga,
(Ouvido cm Felgueiras).

Canfota — Acha — pedaco de lenha toscamente
partido. Vem 1o N. D. C. F. canhoto, que alids ¢ tam-
bem vulgar nesta mesma acejcio. (Ini. de S. Dantas).

# Cagiico — Chicara, bacio, pote, pciico.

Carapinka — Tecido felpudo de 13; revestimento
exterior de parcdss, feito com massa liguida de cimento.

Caras — Fazer caras — fazer ca ctas, momices, etc.
(Inf. de Salvador Dantas). ’

Carezia— Carestia, careza. Este dltimo térmo vem
j& no Nov. Dic. C. F.).

# Carinca — Pessoa enfezada, {raca.

Carneiro — Morcdo das cerejas.

* Carocha — Parte superior da meda.

Cargueirada — Paulada, pancada.

* Carrejedeira— Carregadeira. (De carrejo).

# Carucha ou Caruta — Cimo, coroa de arvore.

* Carunio ou Carucho— Carogo de fruto.

Castanha — (calio) Croque — pequena pancada
com os nos dos dedos. (Inf. de Salvador Dantas).

Casulo— Coxilo, chapelete, 0o mesmo que chou-
pilo: planta crassulacea.

Catripanas — O mesmo que fripanas — homem
mal arranjado, etc.

* Cavar — (gir.) Fugir, espantar-se, etc.

# Cegacdo — Loucura, maluquice,

» Ceira— (pop.) Labia, manha, rdnha, saja, etc.

Ceroulas — Botdes das ceroulas. (Inf. de Salva-
dor Dantas).
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Céu-aberto — Régo a céu-aberto —— dnqcobe{t.o.‘ E
térmo con1ef1do mas bastante antiquado, ¢ n.{lé1sso
pouco vi. oar, Tem a niestna sigil ficacio o terino re-
gueira, hor mais empregads e vulgar. — Q) 101}1‘1?1
do Minho é muito hdbil e pesquisar ;13 co nu:‘es
subterrineas, coptilas ¢ conduzi- la; ﬂnﬂ)mc\w- rc,(}i
a céu aberta, como em aguedutos sub ‘(.m,:(;s.n {u
Prop. e Cult. do Minlor, de Alberto bzwxruo?. .

S1i~veil 0--—1‘%”1 S0 aie catica, ferrugem un u\l‘
quer ouira coisa, que < fa do alto SET 5€ s perdr, nlx ;1
panela, (.eskooc.t;ﬁ., catu i pedago de céu-velion. {(Inf.
de Salvador Dantas).

Chuangis - Remeit 1o pequeno ¢ insi
no Nov. D. C. I, em sentido diverso. o

x Chagiico — Ja 1 sistel ¢ste térmo com a siguili-
cagio de: dirvore pequend, (ue se desenvolve pouco.

j & noulra acepmo estaca pd.d planfar.
- a //zuzrzfo A cliamisco.
‘l"Ll sempre a imeler ¢ na-

dficante. Vemn

o
<

“at
<
s
— X
[
i

C/z zrf~(j s
» Chifi a— Changa, prosapia, '
Chinguilkar ou Chinguithar — Titintar, (o di-

nheiro, uu) . _
*C/fof—(mter g Arreda! npxe' etc. LI?-\.\,tam
bém e vulgarmente: — Clié ! vem cd toma! Cho! '
cd estonal Den»‘hmms de espan ht,ao Abrentincio!
Choga—(c caliv) Choco, pirola, quente, ninho,
cama.

Chorado — (Pao)  Diz-se quando &le fica ensebado,
quer dizer, com dgua de mais. Diz-se tambcm mijado.
Chumiveira —{pop.} Seringa, guarda- chuva,.

Chuzes — (pop.) ”apatw ordinarios e mal feitos.
Cieirn -~ Zieiro — vento Irio e séco.

-, % Codec—Pouca ccisa——u(mlnprel wmn fato por

N 8 .

uma cddear, por tuta ¢ ineia, etc. e

* Coderra — Cabra que nunca teve fithcs, £ 5era 0
]

mesmo que machorra )
COl?ﬂ(Z(O——-DlZ se da casa, palheiro ou cabana €O

berta de colmo. No N. D. C F. vem colmaca. :
Correolas ou Botefeiras — Corddes dus botefas,

das cabacas.

ragio.

Cris — Crise,

» Cruzes — (pop.) Regiio dos rins.
* Cumia — Casinha, secreta, sentina.

E’ t. vulgar,
* Cusma ou Pusma — Espuna.

D

Dar bocas — Dar beijos. (Inf. de A, Costa).
egajor — Tombar; murchar, ete. «A chuva de-
gajou as flores todasw.

% Deixar qrzalzdade—— eixar filhos, ter filhos,
Derrabado— Podriqueiro; 111d01e11te preguigoso.

=

* Embaldear — Mexer bem; baldear, baloigar.
Empaliar — Paliar — Remediar provisdriamente ;
entrefer; adiar.

*[:nzoesar——— Espremer o vinho do bagaco. (De
emptso). Vem no N. D. C. F. como prov. trasm.

_ * Empregar — Entrevar. Vem no Nov. Dic. C, Fi-
gueiredo emprégado.

» Empréguecer — Entrevar.
Efzc‘zoupzlada — I 1chado
dos de chorar.
x Efzfolt/)ado-—AmuadO. (De fole. Ver éste t.).
# Engaranho — Enguico; mau agoiro; infelicidade.
x Engenheiro — Moleiro.
* Ejtgenho — Moinho, azenha,
* Ensalsar — Guardar, «Tem dinheiro ensalsadon.
E’ térmo vulgar.
Ensebado — (Pio) Ml]adO chorado ——quc ficou
mal cozido, enchumbado em dgua.
*Ezzterra—(po[h) Coveiro. (De enterrar).
# Entoupar — Toupar, morrer.
Escabeche — (calao) Barulho; faluno etc.
Fscadario — Escadorio. O N, D. C. F. " regista es-
cadaria. (Inf. de Szlvador Dantas),
Escorrimaga — Escaramuga, corrida, etc.
Escravanada — Pancada de chuva, de pouca du-

«Os olhos enchoupila-



266

FEscravanado — Estoira-vergas, ete. ‘

Esfraguear ou Fraguear — Lascar, defecar, obrar.
Fraguear vem no Nov. D. C. F. como térmo de Pare-
des de Coura. )

Esfriar — Dar a primeira lavagen a roupa, antes
de a meter & barrela.

Esgagar — Chover a esgacar -— chover muito.
Vem no Vocabuldric de Manuel B.
Esgomitar — Vouiitar.
Fsmoucadela — Topada, etc.
FEsmoucar —— Magoar; aleijar; estragar. «Esmou-
quei um pé, uma maoy, etc. No Nov. Dc. C. F. vem
esmoucar como prov. minh. e com a designagio de
estragar ou danificur com nancadas cu por atrito os
bordos da toica, méveis, etc.

« Fsnuado — Nu; despevoado. «E um lugar es-
nuado de casas», ctc.

x Espevinca — Pes

a {raca, frouxa, mole.

Estabolhoado — Estavarida, estouva 1ado, ete. O
N. D. C. I. regista estabalhoadamente, ¢ diz: «O mes-
mo que estavanadamente. Ci. Camilo, General C. Ri-
beiro, 46v. Mais parccety, 0§ térmos estabalhioado. €
estabalboadanente cor-uptela de atabathoado ¢ ataba-
lhoadamente. (inf. de Salvacor Dantas).

Fstesicado ou Esiresicado— Magro; doente; en-
fesado, etc.

) FEstonar — Dar que estonar — dar que fazer. «Foi

servigo que deu que estonarr. (Inf. de Salvador Dantas).

# Estrufegar — 4 registei o termo. E’ corruptela
de frasfegar. Hoje vai com outra significagdo, tam-
bém vulgar: Estrufegar— estragar; matar. «Estrufe-
gar um porco, um frango, etc.

(Continua).

AvserTo V. BRrRAGA.



